Buddyjskie skarby
w Dunhuang
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Skalne swigtynie na Jedwabnym Szlaku
odzwierciedlajq przemiany kulturowe i religijne,
jakie zachodzily przez wiele setek lat.
Naukowcy walczg o ocalenie zagrozonych malowidet i posqgéw

MOGAO potozone niedaleko miasta Dunhuang byfo
tetnigca zyciem osadg na Jedwabnym Szlaku,

miejscem postoju i modlitwy dla podréznych i kupcéw. iy
Rysunek na tych stronach przedstawia oaze Mogao % ¥ _';-*:‘ B ATH
ze $rodkowego okresu dynastii Tang (lata 618-907). . ! o ¥ F
Ta oaza byta petng zycia przystanig dla karawan % | * H:{

przemierzajgcych otaczajgce jg pustynie.

W Mogao i Dunhuang, kluczowych punktach wielkiego
szlaku handlowego, dochodzito do intensywnej
wymiany kulturalnej, religijnej i materialnej.
Wyznawcy Buddy modlili sie w jaskiniach,
ktére wydrazyli w $cianie urwiska, i
dekorowali je obrzedowymi sztandarami.
Pielgrzymi zbierali tam sity do dalszej drogi
na wschod do Pekinu lub na zachéd
w kierunku Morza Srédziemnego.
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PIASEK osuwajacy sie po $cianie urwiska zagraza Grotom Mogao (powyzej). W latach sze$édziesigtych XX wieku wzmocniono zel-
betonem fasady tych grot, ktdrych konstrukcje ostabity trzesienia ziemi i wiatry (z prawej). Jak wida¢ na przedstawionej ponizej ma-
pie, na ktdrej zaznaczono przebieg Jedwabnego Szlaku, Dunhuang lezat na pograniczu Chin w punkcie, gdzie po okrazeniu pustyni
Takla Makan zbiegajg si¢ dwa jego odgatezienia.
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a granicy pustyn Gobi i Takla
N Makan, 1900 km na zachéd od

Pekinu, lezy Dunhuang (co ttu-
maczy sig jako ,jasniejaca latarnia”),
miasto bedace jedna z najwazniejszych
bram kulturowych $wiata. Byla to ostat-
nia oaza dla chifiskich podréznikéw
zmierzajacych na Zachéd drogami pét-
nocna lub potudniowsq, bedacymi roz-
galezieniami Jedwabnego Szlaku. Dro-
gi te okrazaly nadzwyczaj niebezpie-
czna pustynie Takla Makan, Iaczac sie
ponownie w Kaszgar (1600 km na za-
chéd). Dla podréznych wedrujacych na
wschéd widok dwoéch fortéw w Dun-
huang — Yumen (czyli Nefrytowych
Wrét) i Yang — oznaczat pomysélne okra-
zenie Takla Makan, gdzie droge znaczy-
ty kosci wielbtadéw, koni i ludzi. Forty
w Dunhuang stanowity najbardziej wy-
suniety element umocnieir Wielkiego
Muru Chifiskiego.

Od IV do XIV wieku Jedwabny Szlak
dtugosci 7500 km Iaczyt Chiny z Rzy-
mem i z kazdym regionem lezacym na
tej trasie, jak Tybet, Indie, Turkiestan,
Afganistan i Pélwysep Arabski. Jedwab-
nym Szlakiem nazwat te droge XIX-
wieczny podréznik baron Ferdinand
von Richthofen, ale byl to wiecej niz je-
dynie szlak handlowy. To takze pierw-
sza ,infostrada” przebiegajaca odleglos¢
réwna jednej czwartej obwodu Ziemi,
czyli 1aczaca niemal caly znany éweze-
$nie Swiat.

Z Chin docieraty do Europy innowa-
cje techniczne i zapierajace dech bogac-
twa Panstwa Srodka: jedwab, cerami-
ka, futra, pézniej réwniez papier i proch
strzelniczy. Z Zachodu przywozono ba-
welne, przyprawy, winogrona, wino
i szklo. Wraz z tymi towarami po pet-
nych niebezpieczefistw i bandytéw dro-
gach wedrowaty idee i dzieta sztuki,
wplywajac na przeobrazenia bardzo od-
miennych kultur.

Jedwabnym Szlakiem dotart do Chin
buddyzm, ktéry narodzit si¢ w Indiach

w VI wieku p.n.e. Dowody pelnego roz-
kwitu tej religii widoczne s wyraznie
w skalnych $wiatyniach w Dunhuang.
Okoto roku 360 n.e. w mato odpornych
na wietrzenie piaskowcach i zlepien-
cach urwiska ciagnacego sie na dtugosci
1600 m, 25 km na potudniowy wschéd
od Dunhuang, buddyjscy pielgrzymi
zaczeli drazy¢ groty. Wyznawcy zbu-
dowali w nich $wiatynie, cele mieszkal-
ne i pomieszczenia, w ktérych przecho-
wywano obiekty sakralne i dziela sztu-
ki. W $wiatyniach sktadali ofiary i za-
nosili modty o bezpieczny powrét do
domu. Przez kolejnych dziesie¢ stuleci
mnisi wydrazyli w skale setki §wiatyfi,
upodabniajac $ciang urwiska do plastra
miodu.

Do dzi§ zachowalo sie 490 grot, w kt6-
rych znaleziono okoto 2 tys. glinianych
posazkéw Buddy. Malowidla pokrywa-
ja 50 tys. metréw kwadratowych écian.
Te dziela sztuki odzwierciedlaja zmiany,
jakie zaszly w okresach panowania dzie-
sieciu dynastii, m.in. dynastii Tang (la-
ta 618-907), kiedy to nastgpil najpelniej-
szy rozkwit chifiskiej sztuki i kultury.

Malowidta szczytowego okresu dy-
nastii T’ang dokumentuja zycie codzien-
ne ludzi nalezacych do najrézniejszych
Kklas spofecznych, mieszkajacych w Dun-
huang lub odwiedzajacych to miasto.
Malowidla z wczeéniejszych okreséw
ukazujq bardziej surowe oblicze bud-
dyzmu. Sa one Zrédiem informacji na
temat handlu, rzemiosta, zwyczajow, le-
gend i $wietych kazan — sutr. Obrazuja
przemiany, jakim ulegal w Chinach
buddyzm indyijski. Do indyjskiej ikono-
grafii stopniowo przenikaly elementy
mitow i wzorcoéw chinskich, co w efek-
cie doprowadzito do powstania orygi-
nalnej sztuki buddyzmu chifiskiego.
Malowidla z Grot Mogao, jak przywy-
klo si¢ je nazywa¢, stanowia najwiek-
szy zbiér buddyjskiego malarstwa Scien-
nego w Chinach, sa tez przebogata
skarbnica wiedzy na temat Zzycia

codziennego w starozytnym Paristwie
Srodka i na obszarach wzdtuz Jedwab-
nego Szlaku.

W XV wieku Jedwabny Szlak prze-
stal praktycznie istnie¢, poniewaz w wy-
niku cofniecia si¢ strumieni lodowco-
wych wyplywajacych z gér Kunlun
(Qilian) wyschly oazy na pustyni Takla
Makan. W tym samym okresie przez
kraj przetoczyty sie fale najezdzcéw,
ktérzy nawrdcili znaczng czesé jego
mieszkancéw na islam. Wiekszos¢ za-
bytkéw sztuki buddyjskiej z trudno do-
stepnego Dunhuang przetrwala wiele
wiekéw, az do naszych czaséw.

Polozenie miasta nieraz okazywato
sie dla niego zbawieniem. Podczas
dwéch fal przesladowan buddystéw
przez cesarzy chinskich — pierwszej
W 446 roku za panowania cesarza Wu,
drugiej w 845 roku za panowania ce-
sarza Wuzong — oddalenie od oérodka
wiadzy uratowalo miasto. Podobnie by-
o pod koniec lat sze$¢dziesiagtych na-
szego wieku, podczas Rewolucji Kultu-
ralnej. (Mimo Ze miasto zostalo dwu-
krotnie zdobyte przez Tybetafczykow —
najpierw w 781 roku i ponownie na po-
czatku XVI wieku — nie zostato znisz-
czone, poniewaz najezdZcy uznali je za
miejsce $wiete. Dzi§ w niektorych jaski-
niach mozna odnalez¢ wyrazne wply-
wy sztuki tybetaniskiej.)

Na poczatku XX wieku ,,obce diabty”
w postaci europejskich archeologéw pod-
jely prowadzone na stanowiskach roz-
mieszczonych wzdtuz Jedwabnego Szla-
ku prace, ktérych celem bylo odkrywa-
nie, a nastepnie wywozenie znalezio-
nych zabytkéw. Rozpoczal sie szalony
wysécig w gromadzeniu mozliwie naj-
wigkszej iloSci materialéw, jakie tylko
datoby sie przetransportowa¢. Do naj-
stynniejszych zwyciezcéw tego wyscigu
nalezeli: szwedzki badacz Sven Hedin,
Francuz Paul Pelliot, Amerykanin Lang-
don Warner z Harvard University i sir
Aurel Stein, brytyjski kolekcjoner we-

SwIAT NAUKI Wrzesiert 1997 29




NEVILLE AGNEW
P

LY o
A

=
1]

e’

"
'

4

7

et :
BOSTWA NIEBIOS, zwane apsarasa, namalo-

wane na sklepieniu tej groty, pochodzg z okre-
su Zachodniej Dynastii Wei (lata 535-542).
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gierskiego pochodzenia. Stein przybyt
do Dunhuang w 1907 roku. O istnieniu
grot dowiedziat sie prawdopodobnie od
pierwszych europejskich odkrywcéw —
wegierskiego hrabiego Beli Szencheny-
iego ijego dwoch wspéttowarzyszy, kto-
rzy dotarli tam w 1878 roku.

Stein, najbardziej potepiany przez
wspdlczesnych naukowcéw chifiskich,
wywibzl z kraju 7 tys. starozytnych bud-
dyjskich tekstéw i malowidet, ktére
obecnie znajduja sie w British Museum,
w tym najstarsza ze znanych ksiag —
wyttoczong technika druku drzewory-

towego Diamentowg Sutre z 868 roku.
Znalezione rekopisy pochodzity z pel-
nigcej funkcje biblioteki jaskini nr 17. Ja-
skinia ta zostala zamurowana okoto
1000 roku i odkryta ponownie dopiero
w pierwszych latach XX wieku przez
mieszkajacego tam taoistycznego kapla-
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MODLACY SIE BODHISATTWOWIE zdobig jaskinig nr 328. Po-
sagi i malowidta z tej jaskini, pochodzgce ze szczytowego okresu
dynastii Tang, pokrywa miatki pyt nawiewany z wydm Mingsha.

PO OBU STRONACH RZEKI DAQUAN, bedacej

zrédtem wody dla Mogao, rozcigga sie pustynia.
W oddali rysuja sie wydmy Mingsha. Tuz przed
nimi niedaleko rzeki wida¢ drzewa i urwisko z gro-
tami przypominajgce plaster miodu.
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KLECZACA POSTAC z jaski-
ni nr 384 pochodzi z okresu
srodkowego dynastii Tang.
Takie posagi dostarczajg
szczegodtowych informacji na
temat ubioréw w $rednio-
wiecznych Chinach.

na — Wang Yuanlu. Steinowi, a péZniej
takze Pelliotowi udalo sie namoéwié
Wanga, by odsprzedal im czes¢ rekopi-
séw za Smiesznie niska cene. Pienigdze
te przeznaczyl Wang na ,,odrestauro-
wanie” wykutych w skale $wiatyn.
(Wsréd tekstéw o mniejszej wartosci
znalazl si¢ wzoér przeprosin, jakie gosé
winien skierowaé do gospodarza, w kt6-
rego domu upit sie poprzedniego wie-
czoru, wraz z wzorem odpowiedzi na
takie przeprosiny.)

Do potowy lat dwudziestych, kiedy
zamknieto granice Chin dla obcych mi-
sji archeologicznych, Europejczykom
udalo sie¢ wywieZ¢ nie tylko tysiace reko-
piséw, ale réwniez posagi, a nawet nie-
ktére malowidla Scienne. Dzi$ znajduja
sie¢ one wérdéd zbioréw najwigkszych
muzeéw Europy, Indii, Japonii i Stanéw
Zjednoczonych.

Najpowazniejszym zagrozeniem dla
Grot Mogao jest obecnie ich bezpo-
§rednie otoczenie. W ciagu setek lat
nieustannie wiejace wiatry spowodo-
waly erozje Sciany urwiska, a obsypu-

jacy sie piasek przeslaniat wejscia do
grot oraz dostawat sie do ich wnetrza.
Znajdujace sie w nich rzezby i malowi-
dfa z czasem pokryly sie warstwa
drobnego pylu. Tam, gdzie przez
pekniecia i szczeliny przedostawata
sie wilgo¢, malowidla zostaly znisz-
czone, a gliniany podktad, na kté-
rym je wykonano, oddzielit si¢ od
skaly. W wyniku trzesien ziemi
piaskowiec popekal w wielu miej-
scach, a w 1933 roku, podczas
ostatniego z trzesien, niektdre gro-

ty catkowicie si¢ zapadly.
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MALOWIDLO znalezione w jaskini nr 61 i pochodzace z okresu Pieciu Dynastii
(lata 907-960) przedstawia wielki klasztor na gérze Wutai w prowincji Shanxi.
50 tys. metrow kwadratowych $cian w Mogao pokrytych jest malowidtami.

Do pogorszenia stanu malowidet
przyczynili sie réwniez zwiedzajacy.
W dawniejszych czasach rozpalali w
nich ogniska, wskutek czego malowidla
pokrywaly sie sadza. Ostatnio duza
liczba turystéw spowodowata wzrost
wilgotnosci powietrza wewnatrz grot,
co zagraza blaknacym pigmentom i
przyczynia si¢ do erozji plytek podto-
gowych, ktérych wiek siega niekiedy
tysiaca lat. Mogao udostepniono zwie-
dzajacym w 1980 roku. Gdy rozbudo-
wano lotnisko w Dunhuang, turystyka
w tym regionie zaczela gwattownie sie
rozwijaé. Dunhuang ze starozytnego
oérodka stat sie nowoczesnym miastem,
z coraz wieksza liczba hoteli.

Od 1988 roku Getty Conservation In-
stitute z Los Angeles wspélnie z Aka-
demia w Dunhuang i Pafstwowym
Urzedem ds. Spuscizny Kulturalnej
Chin prowadza prace nad konserwacja
stynnych grot, ktére w roku 1987 zosta-
ty wpisane przez UNESCO na liste
Swiatowego Dziedzictwa Kultury. Na-
ukowcy z Akademii i z Getty Institute,
z pomocy czlonkéw innych chifiskich
grup badawczych, zbudowali wokét

grot ogrodzenie dtugoéci 5 km, ktére ma
chroni¢ miejsce od wiatru. Ogrodzenie
to, skladajace sie z plotu z materiatéw
syntetycznych i zywoplotu z roslin pu-
stynnych, umieszczone ponad grotami
ogranicza ilo§¢ piasku przedostajacego
sie do wnetrza grot. Poczatkowo sprzed
jaskin trzeba byto usuwac 2 tys. metréw
szedciennych piasku rocznie. Dzieki
ogrodzeniom ilo$¢ te udalo sie zredu-
kowaé 0 60%. Ochrone przed wciaz na-
wiewanym piaskiem stanowia takze
filtry przeciwpylowe i uszczelnione
drzwi do grot. Naukowcy dokonuja
ciaglych pomiaréw wielkosci powsta-
tych szczelin, zwlaszcza tych najwiek-
szych, ktoére pojawily sie na $cianach kil-
ku jaskin, i podejmuja ré6znego rodzaju
dzialania majace zapobiega¢ dalszemu
pekaniu skaly.

Na $cianie urwiska zamontowano za-
silang energia sloneczna stacje do po-

W JASKINI nr 460 w wyniku erozji zawa-
lito sig sklepienie zbudowane z piaskowca
i zlepienca.

PO-MING LIN Getty Conservation Institute
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WSZECHOBECNY PIASEK osu-
wajacy sie nad Mogao trzeba by-
to codziennie zamiata¢ i wywo-
zi¢ (obok), zanim naukowcy za-
projektowali ogrodzenie dtugosci
5 km (powyzej). Aby zapobiec
przemieszczaniu sie piasku, po-
sadzono takze rosliny pustynne,
m.in. Tamarix chinensis, Haloxy-
lon ammodendron, Calligonum
arborescens i Hedysarum scopa-
rium (wstawka).



miaréw warunkéw atmosferycznych.
Mierzy ona sile i kierunek wiatru, in-
tensywno$¢ promieniowania stonecz-
nego, wilgotnos§é powietrza i poziom
opadéw. Wewnatrz jaskin sprawdza sie
wzgledna wilgotnosé, poziom stezenia
dwutlenku wegla i temperature. Pro-
wadzi si¢ réwniez statystyke zwiedza-
jacych. Odczyty dotyczace mikroklima-
tu w tych jaskiniach poréwnuje sie
z danymi z zewnatrz oraz z jaskif, do
ktérych turySci nie maja wstepu.
Wszystkie uzyskane w ten sposéb in-
formacje pozwalaja na okreslenie do-
puszczalnej liczby zwiedzajacych.
Obserwacja stanu jaskin wskazala na
konieczno$¢ ograniczenia liczby tury-
stéw, zwlaszcza w cieszacych sie popu-
larnoscig grotach z malowidtami przed-
stawiajacymi znane przypowiedci z
zycia Buddy. W zwigzku z tym Akade-
mia w Dunhuang wybudowata w po-
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OCHRONA grot Mogao polega na monitorowaniu stanu malowidet (z lewej)
w celu sprawdzenia stopnia blakniecia pigmentéw i zmian koloréw (czasem nawet
z biatego na czarny). Naukowcy mierzg takze temperature, wilgotno$¢ powietrza
i inne parametry atmosferyczne (z prawej). Informacje dotyczace zmian warun-
kéw wewnatrz jaskin pozwalajg na okreslenie maksymalnej liczby turystéw i czasu
zwiedzania.

blizu duze muzeum i galerie, gdzie
wystawiono pelnowymiarowe repliki
dziesieciu jaskin. W przeciwienstwie
do oryginaléw sa one dobrze oswie-
tlone i zwiedzajacy moga spedzac¢ tam
wiecej czasu.

W ciggu ostatnich 20 lat w Chinach
nastapito odrodzenie archeologii, po-
dobnie zreszta jak innych dziedzin na-
uki. Chociaz specjaliSci zagraniczni
pomagali w kilku przypadkach Chin-
czykom, wiekszos¢ prac wykopalisko-
wych prowadzili oni samodzielnie. Do
najwazniejszych odkry¢ ostatniego okre-
su mozna zaliczy¢ grobowiec Pierwsze-
go Cesarza Quin Shihuangdi zawieraja-
cy tysiace figurek wojownikéw i koni
z terakoty, odkopany w Xian w 1974 ro-
ku; kaukaskie mumie sprzed 4 tys. lat
odnalezione w potudniowej czeéci pu-
styni Takla Makan, a takze pochodza-
cy z XIII wieku p.n.e. gréb w prowingji

Jiangxi, w ktérym znaleziono m.in.
wyroby z ceramiki, naczynia z brazu,
dzwonki i brofi zdobiong w niespoty-
kany dotychczas sposéb.

Konieczno3¢ ochrony Mogao i innych
cennych miejsc nie podlega dyskusji.
Obecnie samo korzystne polozenie Mo-
gao nie gwarantuje przetrwania. Wspot-
praca pomiedzy Instytutem Getty’ego
i Akademia w Dunhuang otwiera nowy
etap w dziataniach na rzecz ochro-
ny chinskiego dziedzictwa kultury. Na-
ukowcy musza dalej poszukiwa¢ jak
najskuteczniejszych sposobéw ratowa-
nia tego dziedzictwa, tak aby wspot-
cze$ni pielgrzymi, zdazajacy szlakami
nieco mniej trudnymi niz te, ktére okra-
Zaja wcigz niebezpieczng pustynie Ta-
kla Makan, mieli szanse stanaé¢ oko
w oko z historia.

Tlumaczyta
Monika Muszyfiska
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